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НОВОЕ О ПУШКИНЕ 

СТИХОТВОРЕНИЕ ПУШКИНА «ДЕРЕВНЯ» 1 . 

1 Данная публикация является продолжением, серии наших разыска­
ний о Пушкине (неизданных писем, новЫх автографов, стихотворений 
и материалов о поэте и современниках), начатЫх печатанием в Журнале 
«КраснЫй архив», 1928 г., т . 4(28). 
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НЕИЗДАННЫЙ А 5 Т О Г Р А Ф СТИХ. «ДЕРЕ5НЯ». 

5 ОстафЬевском архиве сохранился неизвестный в пуш­
киниане автограф всего стихотворения. Он представляет 
собой л и с т плотной, несколько потемневшей бумаги с во-
дянЫми знаками А . О. 18. Текст стихотворения занимает 
две первЫе целиком и верх третЬей страницы, писан ста-
рателЬно и изящно чернЫми чернилами молодЫм почерком 
Пушкина с одной лишЬ поправкой (зачеркнуто ошибочно 
написанное слово «лазурнЫе» в стихе 13). Текст печатаем 
с соблюдением орфографии и знаков препинания подлин­
ника. 

/ Д Е Р Е В Н Я . 

ПривЪтствую тебя, пустЬши уголокъ, 
ПредЪл спокойствия, трудовъ и размЫшленЬя 
ГдЪ лЬется дней моихъ невидимый потокъ 

На лонЪ щастЬя и забвенЬя. 
Я твой — я промЪнялъ порочнЫй дворъ Цирцей 
БезумнЫе пирЫ, заботЫ, заблуЯсденЬя 
На сладки шумъ дубравъ, на тишину полей 

На праздность волЬную, подругу вдохновенЬя. 
Я твой— люблю сей темнЫй садъ 
Съ его прохладой и цвЪтами, 
Сей лугъ уставленнЫй душистЫми скирдами 

ГдЪ свЪтлЫе ключи въ кустарникахъ Журчатъ. 
ЬездЪ вокругъ меня [лазурнЫя! подвизкнЫя картинЫ. 

ЗдЪсЬ виЯсу двухъ озеръ лазурнЫя равнинЫ 
ГдЪ парусъ рЫбарей бЪлЪетъ иногда 

За ними — рядъ холмовъ и нивЫ полоса тЫ — 
Вдали разсЬтаннЫя хатЫ 

На злачнЫхъ берегахъ бродяиця стада 
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АвинЬ1, мелЬницЫ крЫлатЫ 
ВездЪ СЛЪАЫ ловолЬства я труда 
Я здЪсЬ, отъ суетнЫхъ оковъ освобожденной, 
Учуся в ИстиннЪ блаженство находитЬ 
ЖелатЬ не многаго, Добро боготворить — 
РоптанЬю не вниматЬ толпЫ непросвещенной 
УчастЬемъ отвЪчатЬ застенчивой МолЬбЪ 

И не завидовать судЬбЬ 
ЗлодЪя ИЛЬ глупца — въ величш неправомъ. 
ОракулЫ вЪковъ — я вопрошаю васъ. 

Бъ уединенЬи величавомъ 
СлЬшшЪе вашъ отраднЫй гласъ. 
Онъ будитъ лЪни сонъ угрюмЪш, 
Къ трудамъ роэкдаетъ зкаръ во мнЪ, 
И ваши творчесИя думЫ 
5ъ душевной зрЪютъ глубинЪ. 

Но мЫслЬ уэкасная здЪсЬ душу омрачаешь: 
Среди цвЪтущихъ нивъ и горъ 
Мудрецъ печалЬной замЪчаетъ 

ВездЪ невЪЖества убийственной позоръ. 
Не видя слез, не внемля стона 

На пагубу людей избранное СудЪбой 
ЗдЪсЬ Б а р с т в о дикое безъ чувства, безъ закона 

Присвоило себЪ насильственной лозой 
И трудъ и собственность и время земледЪлЬца 
Съ поникшею главой, покорствуя бичам 

ЗдЪсЬ Рабство тощее влачится по браздамъ 
Неумолимаго ВладЪлЬца. 

ЗдЪ горестнЫй яремъ до гроба всЪ влекутъ 
НадеЯсдъ и склонностей въ душЪ питатЬ не смЪя 

ЗдЪсЬ дЪвк юнЬш цвЪтутъ 
Для дерзкой прихоти злодЪя. 

НадеЖда милая старЪющихъ отцовъ 
МладЫе сЬновЬя, товарищи труловъ 
Изъ хиэкинЫ родной идутъ собой умноЖитЬ 
ДворовЫя толпЫ цзмученнЫхъ рабовъ. 

О еслибъ голосъ мой умЪлъ сердца тревозкитЬ? 
Почто въ груди моей горитъ напрасный зкаръ 
И не данъ мнЪ судЬбой Битийства грознЫй даръ? 

УвиЖулЬ, о друзЬя! народъ неугнетенной 
И Рабство изгнанно по манию Царя, 
И надъ отечествомъ СвободЫ просвещенной 
Взойдетъ ли наконецъ прекрасная Заря? 

1819 июля 
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Заканчивается т е к с т росчерком в виде свободных ли­
ний круга, постепенно суживающихся и переходящих 
в хвост. Слово «Барство» подчеркнуто самим поэтом. 
В дате, повидимому, забЫт денЬ; хотя место для числа 
бЫло приготовлено. Первоначально бЫло: «тягостнЫй» 
ярем и исправлено. 

2. 

НЕИЗВЕСТНЫЕ СПИСКИ СТИХ. «ДЕРЕВНЯ». 

Известно, ч т о э т о стихотворение долгое время рас­
пространялось по рукам в списках и копиях. Написанное 
в 1819 г., в печати стихотворение (первая его частЬ) по­
явилось в 1826 г. и напечатано по неисправному списку. 
Вторая половина в отрЫвках стала известна по публи­
кации в «Библ. зап.» (1858 г., N2 11) и заключительное 
четверостишие из речи М . П. Погодина (12 янв. 1861 г.) 
в «Моск. ведомостях» (1861 г., Ni 11); в полном виде вто­
рую половину дало издание сочинений поэта 1870 г. 

Появление автографа вносит существенную перемену 
в вопрос о подлинном т е к с т е стихотворения. Встает 
естественный вопрос, нуЖнр ли принимать во внимание 
списки произведения, когда мЫ располагаем автографом? 
Теоретически, казалось 6Ы, вопрос ясен: автограф упразд­
няет значение списков (за исключением авторизованнЫх). 

В действительности Же дело обстоит всегда слоЖнее, 
а* в данном случае такЖе. Стихотворение э т о переЖило 
долгую историю «потаенного» существования. Попав в руки 
«переписчиков», т е к с т стихотворения легко мог подверг­
нуться переработке, переделкам, которЫе представляют 
интерес для изучения читателя и его общественных взгля­
дов. «Деревня», богатая социалЬнЫм содержанием, давала 
возмоЖностЬ автору введения в т е к с т силЬнЫх общест­
венных штрихов. 

ВедЬ, несомненно, ч т о стихотворение не могло по­
явиться в печати в силу своего общественного пафоса, 
в силу «преувеличения насчет псковского хамства», что 
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бросилосЬ тогда Же в глаза помещику Вяземскому. Редак­
ция автографа кончается оченЬ умеренной общественной 
pointe, умеренной и для т о й эпохи: «и рабство изгнано по 
манию царя». Ибо такая редакция, по мнению 5. Я. Брю-
сова, совпадала с видами правительства: «правительство 
страшилось восстания снизу и готово бЫло допустить 
мечтЫ спадении рабства «по манию царя» в неопределен­
ном будущем» 1 . 

Много «бичующих» стихов в первой половине, которая, 
однако, увидела свет в 1826 г. после восстания декабри­
стов. Почему Же вторая половина стихотворения бЫла 
в числе потаенной литературы? 

Просматривая списки, в одном из них (том, которЫй 
сохранился в ОстафЬевском архиве П. А . Вяземского], мЫ 
находим вариант в 59 стихе (третЬем с конца), именно: 

Печатная редакция. Список. 

«И рабство падшее по «И рабство падшее и падшего 
манию царя». царя». 

Подле слова «царя» в списке поставлена звездочка чер­
нилами рукой самого П. А . Вяземского и внизу под т е к ­
стом его рукой на поле написано принятое в печатной 
редакции чтение: «по манию царя». 

Вариант списка («падшего царя») приковЫвает внима­
ние. Существование списка в архиве Вяземского заста ­
вляет придавать ему значение. 

Перед текстологом в с т а е т вопрос, насколЬко моЖно 
придавать значение этому варианту «падшего царя»? 
МоЖно ли думатЬ, что э т о т вариант принадлежит Пуш­
кину? ПрямЫх даннЫх для этого утверждения нет, но 
естЬ косвенные; их надо учестЬ, взвеситЬ и оценитЬ. За­
ранее скаЖем, ч т о все э т и косвенные доводЫ ни в какой 
мере не доказывают принадлежности варианта Пушкину,— 
они в лучшем случае позволяют утверЖдатЬ, ч т о э т о м у 
списку и варианту текстолог долЖен придавать значение 

i П у ш к и н , собр. соч., т. I, ч. I., изд. 1Л. 1920, стр. 121. 
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при наличии автографа. Начнем с предания. Александр I 
читал «Деревню», остался доволен и благодарил Пушкина. 
Без сомнения, «Деревня» не могла 6bi понравитЬся царю, 
если 6bi он прочел в стихотворении столЬ откровенное 
пожелание себе. Очевидно, такого поЖелания в редакции 
«Деревни», данной Александру, не бЫло. Однако стихо­
творение не появилось в печати и, возмоЖно, потому, 
ч т о в редакции, понравившейся царю, оно не удовлетво­
ряло молодого поэта. Поэтому моЖно допусщитЬ, ч т о 
в «Деревне» бЫло ч т о - т о такое, что ставило ее в ряд 
«подполЬнЫх», «рукописных» стихов. При таком предполо-
лоЖении, наш автограф является умеренной редакцией. 
Но все Же при таком допущении мЫ ничего конкретного 
не знаем. 

БлиЖе к конкретному вЫводу приводит факт нахожде­
ния списка у П. А . Вяземского. Список, судя по бумаге, 
доволЬно старЫй, но не имеет водяного знака. П. А. Вя­
земский бЫл близким другом Пушкина и вращался в среде 
близких к Пушкину людей. Естественно думатЬ, что спи­
сок э т о т отраЖал какую-то редакцию стихотворения, 
связанную с известнЫм моментом пушкинского обще­
ственного настроения, о чем Вяземский знал. Иначе Вя­
земский, осуждавший «Деревню», предал 6Ы порицанию 
«лоЖнЫй» т е к с т ; «апокриф» вЫзвал 6Ы в Вяземском, надо 
думатЬ, решительное осуждение. Но этого нет. Вяземский 
береЖно поправил т е к с т не толЬко в этом стихе, но 
и в некоторых других местах списка (см. в стихе 16 и др.) 
и вписал целЬш (42) стих. Поэтому в даннЫй момент, 
пока мЫ не располагаем никакими еще более вескими 
даннЫми, моЖно утверЖдатЬ одно, что вариант этого 
списка следует признатЬ ваЖнЫм для текстуалЬной исто­
рии стихотворения. МЫ не говорим уЖе о том, насколько 
6Ы изменилось общественное значение всего стихотво­
рения, если 6Ы удалосЬ установить безусловную автори­
т е т н о с т ь варианта и ввести его как обязателЬнЫй для 
собрания сочинений. Не всякий вариант обязателен. Най-
деннЫй вариант вполне вяЖется с идейнЫм характером 
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H. Ф. Б е л Ь ч и к о в 
3 

одЫ и политическим свободомыслием Пушкина, присущим 
ему, когда он написал «Деревню». Говоря об обязательности 
варианта «падшего царя», мЫ понимаем «обязательность» 
в т о м смЫсле, что присваивается показаниям автографа 
или авторизованной копии. ЗдесЬ э т о г о пока признатЬ 
нелЬзя, но нелЬзя такЖе совершенно отказатЬся о т ва­
рианта, если даЖе расценивать его показателЬнЫм для 
истории общественных настроений читателя «Деревни», 
а не автора. 

3. 

НОЬЫЕ ВАРИАНТЫ К ТЕКСТУ СТИХ. «ДЕРЕВНЯ». 
Воспроизводим т е к с т списков «Деревни». Списки обо­

значаем так. Список из архива ГолохвастовЫх обозначаем 
литерой Г. Список, в котором сохранился вариант, о ко­
тором вЫше говорим, обозначаем литерой В. Э т о т 
список имел в руках Л. Н. Майков. В изданнЫх «Материа­
лах для академического издания сочинений А. С. Пушкина» 
{СПБ, 1902 г.) Майков глухо упоминает, ч т о «стихотворе^ 
ние сохранилось толЬко в копии неизвестного почерка 
с собственноручными поправками князя П. А. Вяземского 
в ОстафЬевском архиве у гр. С. Д. Шереметева» ( стр . 40.) 
Но ни поправок Вяземского (вернее, вставок его рукой), 
ни варианта Майков не привел. 

В архиве П. А . Вяземского естЬ еще список «Деревни», 
написаннЫй на болЬших листах и переплетенных когда-то 
в тетрадЬ, а теперЬ существующих раздельно, вместе 
с текстами стихотворения «Послания к Щербинину», «Про-
щанЬе» и др. Вяземский без сомнения видел э т и списки, 
поставил около заголовков всех стихотворений крестЫ 
чернилами и сверху первой страницы, где начало «Дерев­
ни», сделал «Жесткую» надписЬ: «все эти стихи Пушкина 
напечатаны. МоЖно уничтоЖитЬ рукопись». Но списки 
уцелели. Список «Деревни» в этой серии обозначим лите^ 
рой О (ОстафЬевского архива). 

Затем список «Деревни» естЬ в алЪбоме (сборник 
№ 8 —Ni 384) недорогого вида такЖе в архиве Вяземского 
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ЗдесЬ «Деревня» переписана вместе с стихотворениями 
«Послание к Орлову», «Песня», «Послание к Горчакову» 
и др. Э т о т список обозначим литерой А (алЪбомнЫй). 

Наконец в архиве С. А. Соболевского списком пред­
ставлена вторая половина стихотворения, имеющая в спи­
ске название «Уединение»; э т о т список обозначим литерой 
С, варианты его идут с 35 стиха. 

1. Г. Приветствую тебя, пустЫннЫй уголок, 
Д. Б. О. Приветствую тебя, пустЪти уголок 

2. Б. Предел спокойствия, трудов и вдохновенЪя 
Г. Предел спокойствия, трудов и размЫшленЪя 
А. О. Предел спокойствия, трудов, отдохновенЬя, 

3. А. Б. Г. Где лЬется дней моих невидимый поток 
О. Где лЬется дней моих невидимой поток 

4. А. Б. Г. О. На лоне щастЬя и забвенЬя! 
5. А. Б. Г. О. Я твой, я променял порочнЫй двор Цирцей 
6. В. БеселЫе пирЫ, заботЫ, заблуЖденЪя 

А. Г. О. Нескромные пирЫ, заботЫ, заблуЖденЪя 
7. А. Б. Г. О. На сладкий шум дубрав, на тишину полей 
8. А. В. Г. О. На праздность волЪную, подругу размЫшленЬя 
9. А. В. Г. О. Я твой люблю сей темнЫй сад 

10. А. В. Г. О. С его прохладой и цветами 
И . Г. В. Сей луг, у ставленный душистЫми скирдами 

А. О. Сей луг, у ставленный дутистЫми стогами 
12. Б. Где чистЫй ручеек в кустарниках Журчит 

Г. Где чистЫе ручЬи в кустарниках Журчат 
А. О. Где чистЫ ручейки в кустарниках Журчат 

13. А . Б. Г. О. Везде передо мной подвиЖнЫе картинЫ 
14. А. В. Г. О. ЗдесЬ виЖу двух озер лазурнЫе равнинЫ, 
15. А. В. Г. О. Где парус рЫбарей белеет иногда, 
16. А. В. Г. О. За ними ряд холмов и нивЫ * полосатЫ 
17. А. В. Г. О. не имеют стиха (Вдали рассЫпаннЫе хатЫ) 
18. В. Г. О. На влаЖнЫх берегах бродящие стада 

A. На злачнЫх берегах бродящие стала 
19. А. Г. О. АвинЫ дЫмнЫе и мелЬницЫ крЫлатЫ 

B. ОвинЫ дЫмнЫе и мелЬницЫ крЫлатЫ; 
20. Г. О. Везде следЫ довольства и трудов 

А. В. Везде следЫ довольства и труда 
21. А. В. Г. О. Я здесЬ от суетнЫх забот освобожденной 

(Б. и О. освобоЖденнЫй) 

* Слово «нивЫ» вставлено рукой Вяземского в списке В. 
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22. Б. Учуся в Истине блаженство нахолитЬ 
А. Г. Учуся в Истинне блаженство находитЬ 
О. Учуся в тишине блаЖенство находитЬ, 

23. А. Б. Г. О. Свободною душой закон боготворить 
24. А. Б, Г. О. РоптанЬю не вниматЬ толпЫ непросвещенной 
25. Б. УсердЬем отвечать застенчивой молЬбе, 

Г. УчастЬем отвечать застенчивой молЬбе 
А. О. У частЬю отвечать застенчивой молЬбе 

26. А. Б. Г. О. И не завидовать судЪбе 
27. А. Б. Г. О. Злодея илЬ глупца в величии неправом. 
28. А. Б. Г. О. ОракулЫ веков! здесЪ вопрошаю вас! 
29. А. Б. Г. О. Б уединеиЬи величавом. 
30. Г. СлЫшнее ваш отраднЫй глас 

А. Б. О. СлЫшнее вам 1 отраднЬш глас 
31. Г. Он будит лени сон угрюмЬш 

А. Б. О. Он гонит лени сон угрюмой {Б — угрюмЪш.} 
32. А. Б. Г. О. К трудам роЖдает Жар во мне 
33. А. Б. Г. О. И ваши творческие думЫ 
34. А. Б. Г. О. Б душевной зреют глубине 
35. А. Б. Г. О. С. Но мЬслЬ уЖасная здесЪ душу омрачает: 
36. А. Г. О. С. Среди цветущих нив и гор, 

Б. Куда окрест ни кинет взор 
37. А. Б. Г. О. С. Друг человечества печалЬно замечает 
38. А. Г. О. Безде невеЖества убийственной позор 

Б. С. Безде невеЖества губителЪной позор 
39". Б. Не зная слез, не внемля стона 

А. Г. О. С. Не видя слез, не внемля стона 
40. А. В. Г. На пагубу людей избранное СудЬбой 

С. На пагубу людей роЖденное судЬбой 
О. На пагубу людей избранных судЬбой 

41. А. Б. Г. С. ЗдесЬ барство дикое без чувства, без закона 
О. ЗдесЬ Барство дикое, без чувства, без закона 

42., Б. Г. . Себе присвоило насильственной лозой 2 

А. О. С. Присвоило себе насильственной лозой 
43. А. Б. Г. О. С. И труд и собственность и время земледельца 
44. Б. Г. О. С поникшею главой, покорствуя бичам з 

А. О. С поникшею главой, покорствуя богам 
С. н е т . 

45. А. Б. Г. О. С ЗдесЬ рабство тощее влачится по браздам 
46. А. Б. Г. О. С. Неумолимого владельца. 

1 Б списке Б первоначально <ваш>, потом переправлено на «вам». 
2 Б списке Б э т о т стих вписан рукой П. А. Бяземского. 
3 Б списке Б первоначально: <богам», затем переправлено — «бичам». 
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47. А. Г. О. С. Здесь пгягостнкй ярем, до гроба все влекут 
5. Здес ь тягостнМ ярем до гроба все несут 

48. А. Б. Г. О. НадеЖл1 и склонностей в душе питатЬ не смея 
С НадеЖд и склонностей питатЬ не смея, 

49. А. Б. Г. О. С. ЗдесЬ девк юнке цветут 
50. А. Б. Г. О. С. Для прихоти бесчувственной злодея. 
51. Б. НадеЖда милая стареющих отцов 

А. Г. О. С. Опора милая стареющих отцов 
5 2 . А . Б . Г . О . С . Младке сЬшовЪя, товарищи трудов 
^3. А. Б. Г. О. Из хиЖинк родной идут собой умноЖитЬ 

С. Из хиЖинк родной идут собою мноЖитЬ 
54. А. Б. Г. О. С. Дворовке толпк измученнкх рабов. 
55. А. Г. С. О, еслиб голос мой умел сердца тревоЖитЬ. 

Б. О. О, естЬ либ голос мой умел сердца тревоЖитЬ 
56. А. Б. Г. О. Почто в груди моей горит бесплоднкй Жар 

С. Зачем в душе моей один бесплоднкй Жар. 
57. А. Б. Г. О. С. И не дан мне судЬбой витийства грознкй дар? 
58. Б. О. С. УвиЖулЪ, о друзЬя, народ неугнетеннкй 

Г. УвиЖулЬ, о друзЬя неугнетеннкй 
А. Этого стиха не имеет. 

59. Б. И рабство падшее 2 и падшего царя& 
А. Г. О. С. И рабство падшее по манию царя, 

60. А. Б. Г. О. С И над отечеством свободк просвещенной 
61. А. Б. Г. О. С. Взойдет ли наконец прекрасная Заря? 

Датк в списках {А. В. Т . О. С ) нет. 

1 В окончании этого слова П. А. Вяземский сделал поправку и вста­
вил «и». 

2 Б списке Б стоит перед этим стихом строка точек. Вместо 
«рабство падшее» первоначально «работк падшие», что Вяземский по­
правил на «рабство падшее». 

3 П. А . Вяземский в списке В сделал сноску и внес вариант: «по ма­
нию царя». 
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